L 152/28

Europeiska unionens officiella tidning

13.6.2012

KOMMISSIONENS GENOMFORANDEFORORDNING (EU) nr 498/2012
av den 12 juni 2012

om tilldelning av tullkvoter fo6r export av trid fran Ryska federationen till Europeiska unionen

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA
FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktions-
satt,

med beaktande av rddets beslut 2012/105/EU av den 14 decem-
ber 2011 om undertecknande, pd unionens vignar, och pro-
visorisk tillimpning av avtalet genom skriftvaxling mellan Eu-
ropeiska unionen och Ryska federationen om forvaltningen av
tullkvoter pd export av trd frdn Ryska federationen till Europe-
iska unionen samt protokollet mellan Europeiska unionen och
Ryska federationens regering om tekniska forfaringssitt enligt
det avtalet (), sdrskilt artikel 4, och

av foljande skal:

(1)  Med tanke pa den ekonomiska betydelse som importen
av obearbetat trd har for Europeiska unionen samt Ryska
federationens betydelse for unionen som leverantor av
obearbetat trd, har kommissionen forhandlat med Ryska
federationen angdende Ryska federationens dtaganden att
sinka eller avskaffa sina nu gillande exporttullar, da-
ribland pé obearbetat tri.

(2)  Dessa ataganden, som kommer att ingd i Varldshandels-
organisationens (WTO) bindningslista for Ryska federa-
tionen efter landets anslutning till WTO, omfattar tullk-
voter for export av vissa typer av barrtrd, varav en andel
har avsatts for export till unionen.

(3) I samband med forhandlingarna om Ryska federationens
anslutning till WTO har kommissionen, pd unionens
vignar, med Ryska federationen forhandlat fram ett avtal
genom skriftvixling om forvaltningen av tullkvoter for
export av vissa typer av barrtrd frin Ryska federationen
till unionen (nedan kallat avtalet).

@) I enlighet med avtalet har unionen och Ryska federatio-
nen forhandlat fram detaljerade tekniska forfaringssitt for
forvaltningen av tullkvoterna, som ingdr i ett avtal i form
av ett protokoll som har férhandlats fram mellan unio-
nen och Ryska federationens regering (nedan kallat pro-
tokollet).

(5)  For genomforandet av avtalet och protokollet bor meto-
der for att tilldela tullkvoter baserade pd datum for in-
limnande av ansokan frdn importoren faststillas, och
regler och metoder for att faststilla traditionella impor-

() EUT L 57, 29.2.2012, s. 1.

torers rattigheter for varje kvotperiod och varje produkt-
grupp bor foreskrivas.

(6)  Regler om kontinuitet bor faststillas for att bestimma
om en importdr som ans6ker om status som traditionell
import6r dr samma fysiska eller juridiska person som
importerade de berorda produkterna under de referens-
perioder som faststills i denna forordning.

(7)  Regler och forfaranden avseende oanvinda kvottillstind
bor faststillas.

(8)  Overgdngsregler som giller under de tre forsta kvotpe-
rioderna av denna forordnings tillimpning bor faststillas
i samband med valet av referensperioder for berdkningen
av tak for kvottillstdnd for traditionella importorer.

(9)  De atgirder som foreskrivs i denna forordning ar for-
enliga med yttrandet frin kommittén for trd, som inrét-
tats enligt beslut 2012/105/EU.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

KAPITEL 1
TILLAMPNINGSOMRADE OCH DEFINITIONER
Artikel 1

[ denna forordning faststills detaljerade regler for tilldelningen
av kvottillstdnd enligt artikel 5.2 i protokollet och andra nod-
vindiga bestimmelser for unionens forvaltning av den mingd
tullkvoter som avsatts for export till unionen vid tillimpningen
av avtalet och protokollet.

Artikel 2

I denna forordning giller definitionerna i artiklarna 1.3, 2, 5.3
och 5.4 i protokollet.

Dessutom giller foljande definition: med produktgrupp avses var
och en av de tvd kategorierna av berorda produkter, enligt klas-
sificeringen av sddana produkter i den tulltaxe- och statistikno-
menklatur som tillimpas i Ryska federationen, nimligen gran
(tullposterna 4403 20 110 och 4403 20 190) och furu (tull-
posterna 4403 20 310 och 4403 20 390). De berorda tull-
nummer som tillimpas i Ryska federationen och deras motsva-
rande nummer i Kombinerade nomenklaturen (KN) (2) och Taric
bifogas som bilaga 1.

() Omfattas for ndrvarande av kommissionens genomférandeforord-
ning (EU) nr 1006/2011 av den 27 september 2011 (EUT L 282,
28.10.2011, s. 1).
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KAPITEL 2
TILLDELNINGSPRINCIPER
Artikel 3

Metoden for tilldelning av tullkvoter ska bero pa det datum som
importoren limnar in ansokan, enligt foljande:

a) For varje ansokan inlimnad senast den 31 juli varje dr (ne-
dan kallat forsta delen av kvotperioden) ska kommissionen till-
dela tullkvoter efter indelningen av importérer i traditionella
respektive nya enligt artikel 5.2 b i protokollet.

=z

For varje ansokan inlimnad frin och med den 1 augusti
(nedan kallat andra delen av kvotperioden) ska kommissionen
tilldela aterstiende tullkvoter enligt den kronologiska ord-
ning i vilken kommissionen mottagit underrattelser frin de
behoriga myndigheterna i medlemsstaterna (nedan kallade
tillstandsmyndigheter) om ansokningar frén enskilda importo-
rer, enligt artikel 5.2 a i protokollet.

Artikel 4

1. Under den forsta delen av kvotperioden

a) ska 70 % av varje tullkvot per produktgrupp tilldelas tradi-
tionella importorer (nedan kallad kvot for traditionella impor-
torer), och

b) 30 % av varje tullkvot per produktgrupp tilldelas nya impor-
torer (nedan kallad kvot for nya importérer).

2. Kvoten for nya importorer ska tilldelas enligt den krono-
logiska ordning i vilken kommissionen mottagit underrattelser
fran tillstdindsmyndigheterna om ansokningar om kvottillstind
fran sddana importorer.

3. Varje ny importor ska beviljas hogst 1,5 % av tullkvoten
for varje produktgrupp enligt tilldelningsforfarandet i punkt 2.

Artikel 5

Under den andra delen av kvotperioden ska varje importor
beviljas hogst 5 % av den aterstdende tullkvoten for varje pro-
duktgrupp.

Artikel 6

1. Under den forsta delen av kvotperioden ska varje traditio-
nell importor endast ha rdtt att begéra kvottillstdnd for en viss
andel av kvoten for traditionella importérer for varje produkt-
grupp (nedan kallad tak), beridknad enligt punkt 2. Alla kvottill-
stand som beviljas en traditionell importér under den forsta
delen av kvotperioden ska dras av frin denna importors tak.

2. En traditionell importors tak for varje produktgrupp under
en kvotperiod (nedan kallad kvotperiod n + 1) ska beriknas enligt

denna importors genomsnittliga faktiska import av de berorda
produkterna under de tvd kvotperioder som foregr det &r nir
berdkningen gors, med anvindning av foljande formel:

dar

C, ar taket for den berorda produktgruppen (gran eller furu) for
importéren i under kvotperiod n + 1,

T 4r den kvot for traditionella importérer som ér tillganglig for
den berorda produktgruppen under det dr som taket beriknas
(nedan kallat kvotperiod n),

I, dr genomsnittet av den traditionella importoren i:s faktiska
import av den berorda produktgruppen under de tva kvotperio-
der som foregar berdkningen (nedan kallade kvotperiod n—2 re-
spektive kvotperiod n—1), enligt f6ljande:

((importor i:s faktiska import under kvotperiod n-2) + (im-
portor i:s faktiska import under kvotperiod n-1))/2

3T, &r summan av samtliga traditionella importdrers genomsnitt-
liga import I; av den berérda produktgruppen.

Artikel 7

1.  Kommissionen ska varje ar berdkna de tak som ska gilla
for varje traditionell importor under den foljande kvotperioden
enligt metoden i artikel 6.2.

2. For denna berikning ska tillstindsmyndigheterna senast
den 31 mars i kvotperiod n forse kommissionen med en sam-
manstéllning av faktisk import av de berérda produkterna under
kvotperiod n-1 som anmalts till dem i enlighet med artikel 11.1.
Sammanstillningen ska inlimnas elektroniskt i form av en ta-
bell som overensstimmer med mallen i bilaga IV.

3. Kommissionen ska senast den 30 april i kvotperiod n
underrdtta tillstdndsmyndigheterna om de uppdaterade tak
som berdkningarna enligt artikel 6.2 resulterat i.

KAPITEL 3
KONTINUITET
Artikel 8

1. Om en importdr som ansoker om status som traditionell
import6r enligt artikel 5.4 i protokollet (nedan kallad sokande)
inte kan ge tillfredstdllande bevis pa att den dr samma fysiska
eller juridiska person som importerade de berérda produkterna
under den referensperiod som valts enligt artikel 17.2 (nedan
kallad foregdngare), ska sokanden forse tillstindsmyndigheten
med bevis som styrker kontinuitet med féregangarens verksam-
het.
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2. Kontinuitet i den mening som avses i punkt 1 ska anses
foreligga nir

a) sokanden och foregingaren kontrolleras av samma juridiska
person i den mening som avses i radets forordning (EG) nr
139/2004 (), eller

b) foregdngarens ekonomiska verksamhet vad giller de berérda
produkterna juridiskt har 6verforts till sokanden, exempelvis
som foljd av sammanslagning eller forvirv i den mening
som avses i forordning (EG) nr 139/2004.

3. Importorer som inte bevisa kontinuitet ska anses vara nya
importorer.

Artikel 9

Bestimmelserna i artikel 8 ska i tillimpliga delar gilla om en
import6r ansoker om status som traditionell importor enligt
artikel 5.3 i protokollet.

KAPITEL 4
ANSOKNINGAR OM KVOTTILLSTAND
Artikel 10

1. Ansokningar om kvottillstdind ska limnas in utformade
enligt mallen i bilaga II. Tillstdndsmyndigheten kan begira kom-
pletterande uppgifter fran sokanden om de uppgifter som lam-
nas i ans6kan bedoms vara otillrickliga.

2. Kvottillstdind ska beviljas under forutsittning att de be-
rorda produkterna kommer att bearbetas inom unionens tull-
omrdde och dirmed ges unionsursprung i enlighet med arti-
kel 24 i ridets férordning (EEG) nr 2913/92 (2.

3. Ansokningar om kvottillstind ska tfoljas av en forsikran
fran sokanden med foljande dtagande:

a) Att avsitta de berorda produkterna for den foreskrivna be-
arbetningen inom ett ar frin det datum som tulldeklaratio-
nen for overgang till fri omsittning, med en detaljerad be-
skrivning av varorna och Taricnummer, godkidnns av de
behoériga tullmyndigheterna.

=

Att fora och bevara ett limpligt register i den medlemsstat
ddr tillstdindet beviljades, sd att tillstindsmyndigheten kan
utfora alla de kontroller den anser nodvindiga for att siker-
stilla att produkterna verkligen avsitts for den foreskrivna
bearbetningen; i denna punkt avses med register uppgifter pa
valfritt medium med all nodvindig information och alla tek-
niska detaljer som ger tillstindsmyndigheten mojlighet att
overvaka och kontrollera verksamheten.

) Att gora det mojligt for tillstindsmyndigheten att till dess
beldtenhet i det berorda foretagets lokaler spara de berorda
produkterna genom hela bearbetningsprocessen.

() EUT L 24, 29.1.2004, s. 1.
() EGT L 302, 19.10.1992, s. 1.

d) Att meddela tillstindsmyndigheten alla faktorer som kan
inverka pa tillstandet.

4. Om de berorda produkterna 6verfors ska sokanden fram-
lagga tillrackliga bevis pd att de avsatts for den foreskrivna
bearbetningen enligt punkt 3 a.

5. Artikel 308d i kommissionens férordning (EEG) nr
2454/93 (%) ska tillimpas.

6.  Om atagandet enligt punkt 3 inte uppfylls, av importéren
eller av en annan fysisk eller juridisk person som importoren
senare overfor produkterna till, ska det anses likvirdigt med ett
oanvint kvottillstand enligt artikel 13 for den berérda mingden
produkter.

7. Kommissionen ska offentliggora en forteckning over till-
standsmyndigheter i Europeiska unionens officiella tidning och upp-
datera den nir sd dr nodvindigt.

KAPITEL 5
BEVIS PA FAKTISK IMPORT
Artikel 11

1. Senast femton kalenderdagar efter slutet av var tredje ma-
nad ska importorerna informera tillstindsmyndigheten i den
medlemsstat dir de tilldelats kvottillstind om sin faktiska im-
port av de berorda produkterna till den medlemsstaten under de
senaste tre manaderna. For detta dandamal ska importoren forse
tillstindsmyndigheten med en kopia av tulldeklarationerna for
den berdrda importen.

2. Om den kvantitet som anges i tulldeklarationen berdknas
utan bark och den kvantitet som anges i post 9 i formularet for
kvottillstind ar med bark, ska importoren, forutom de uppgifter
som anges i punkt 1 och inom samma tidsfrist, forse tillstands-
myndigheten med de korrekta importkvantiteterna med barken
inrdknad for varje tulldeklaration. De korrekta kvantiteterna ska
faststillas med anvdndning av korrigeringskoefficienterna i bi-
laga IIL.

KAPITEL 6
OANVANDA KVOTTILLSTAND
Artikel 12

1. Om ett kvottillstind fortfarande 4r oanvint sex manader
efter dess utfardande ska importoren antingen aterlimna det till
tillstindsmyndigheten eller underritta tillstindsmyndigheten om
sin avsikt att anvdnda det innan kvotperioden tar slut. Om ett
kvottillstind har utfirdats fore kvotperiodens borjan i enlighet
med artikel 4 i protokollet ska de sex manaderna riknas fran
den 1 januari det &r som motsvarar kvotperioden.

() EGT L 253, 11.10.1993, s. 1.
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2. Tillstdindsmyndigheterna ska omedelbart underritta kom-
missionen om varje kvottillstind som importorer dterlimnar
enligt punkt 1. Den andel av taken for traditionella importorer
som daterstar for den berdrda produktgruppen ska justeras med
motsvarande mingd.

Artikel 13

1. Om en traditionell importors faktiska import av de be-
rorda produkterna under kvotperiod n-1 4r mindre dn 85 % av
de kvantiteter for vilka kvottillstdnd beviljats denne import6r for
samma kvotperiod, ska importorens tak for import av bida
produktgrupperna under kvotperiod n + 1 minskas med en
mingd som dr proportionell mot storleken pd den faktiska
import som saknas.

2. Den minskning som avses i punkt 1 ska beriknas enligt
foljande:

r; = (0,85 * XA, - Ii)/ZAi
dir

1, 4r minskningen av importéren is tak for import av bdda
produktgrupperna under kvotperiod n + 1,

TA; dr summan av de kvottillstind som beviljats importoren i
under kvotperiod n—1, och

I; ar importoren i:s faktiska import av de berorda produkterna
under kvotperiod n-1.

Artikel 14

1. Om ett kvottillstind som inte har dterlimnats sex ma-
nader efter dess utfirdande enligt artikel 12 fortfarande dr oan-
vant nir kvotperiod n-1 tar slut, ska importorens tak for im-
port av bdde produktgrupperna under kvotperiod n + 1 mins-
kas med dubbelt s& mycket som den mingd som &r proportio-
nell mot storleken pé det oanvinda kvottillstdndet.

2. Den minskning som avses i punkt 1 ska berdknas enligt
foljande:

R; = 2 * XU[ZA)
ddr

R; dr minskningen av importoren i:s tak for import av bada
produktgrupperna under kvotperiod n + 1,

3U; ar summan av de oanvinda kvottillstind som beviljats
importoren i under kvotperiod n-1, och

TA; ir summan av de kvottillstind som beviljats importoren i
for bada produktgrupperna under kvotperiod n-1.

Artikel 15

Om bade de villkor for minskning av tak for import som anges
i artikel 13 och de som anges i artikel 14 samtidigt skulle vara
uppfyllda ska endast den storsta minskningen (R; eller r;) till-
lampas.

KAPITEL 7

OVERGANGSREGLER FOR DE TRE FORSTA KVOTPERIO-
DERNA

Artikel 16

1.  Den tilldelningsmetod som faststills i artikel 4 i denna
forordning ska gilla under den forsta kvotperioden av denna
forordnings tillimpning. Under den kvotperioden ska bestim-
melserna i kapitel 6 inte glla.

2. Artiklarna 17-19 ska gilla under de tre forsta kvotperio-
derna av denna forordnings tillimpning.

Artikel 17

1. Referensperioden enligt artikel 5.4 i protokollet ska vara
2004, 2007 eller en kombination av dessa bada ér, beroende pa
vad importoren viljer.

2. Importorer som ansoker om status som traditionell im-
portor ska senast 20 kalenderdagar efter denna forordnings
ikrafttradande vilja vilket av de tre alternativen i punkt 1 som
ska anvindas vid berdkning av deras tak enligt artikel 6.

3. Den referensperiod som respektive importor véljer i enlig-
het med punkt 2 ska gilla for alla de tre forsta kvotperioderna
av denna forordnings tillimpning.

Artikel 18

1. Importorer som ansoker om status som traditionell im-
portor ska senast 20 kalenderdagar efter denna férordnings
ikrafttradande till tillstindsmyndigheten i den eller de medlems-
stater ddr de avser att begdra kvottillstind anmila sin faktiska
import av de berorda produkterna till den eller de medlems-
staterna under den referensperiod som valts enligt artikel 17.2.
For att styrka uppgifterna om faktisk import ska importoren
forse tillstindsmyndigheten med en kopia av tulldeklarationerna
for den berorda importen.

2. Tillstindsmyndigheterna ska senast 35 kalenderdagar efter
denna forordnings ikrafttradande forse kommissionen med en
sammanstillning av den faktiska import av de berorda produk-
terna som anmalts till dem i enlighet med punkt 1. Samman-
stillningen ska inlimnas elektroniskt i form av en tabell som
overensstimmer med mallen i bilaga V.

Artikel 19

1. Om ett enskilt ar viljs i enlighet med artikel 17.2 ska
variabeln T; enligt artikel 6.2 vara importdrens faktiska import
av den berdrda produktgruppen under det aret.

2. Om kombinationen av bade 2004 och 2007 viljs i enlig-
I, enligt artikel 6.2 vara

het med artikel 17.2 ska variabeln [;
genomsnittet av importorens faktiska import av den berorda
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produktgruppen under 2004 och 2007, berdknat enligt foljan-
de:

([faktisk import 2004] + [faktisk import 2007])/2

3. Kommissionen ska senast 65 kalenderdagar efter denna
forordnings ikrafttradande underritta tillstindsmyndigheterna
om de tak som berdkningarna enligt artikel 6.2 resulterat i.

4. Om de tak som avses i artikel 6 dnnu inte har berdknats
ndr avtalet och protokollet borjar tillimpas provisoriskt ska
tullkvoterna per produktgrupp tilldelas samtliga importorer en-
ligt forfarandet i artikel 3 b tills kommissionen underrttar till-
staindsmyndigheterna om att taken har faststillts och att for-

farandet i artikel 3 b har avslutats. Vid tillimpning av denna
punkt ska varje importor beviljas hogst 2,5 % av tullkvoten for
varje produktgrupp.

KAPITEL 8
Artikel 20

Denna forordning trider i kraft samma dag som den offentlig-
gors i Europeiska unionens officiella tidning.

Den ska upphora att gilla den dag som protokollet inte lingre
tillimpas provisoriskt.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 12 juni 2012.

Pd kommissionens vagnar
José Manuel BARROSO
Ordftrande
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BILAGA 1

Berérda tullnummer som tillimpas i Ryska federationen och motsvarande KN- och Taricnummer (se artikel 2 i

denna forordning)

KN-nummer Taricnummer Ryskt tullnummer Beskrivning
1. ex 4403 20 11 10 4403 20 110 1 Trd av gran (Picea abies Karst.) eller ddelgran (Abies alba Mill.)
ex 4403 20 19 10 med en diameter av minst 15 cm och hogst 24 cm, och en
langd av minst 1,0 m
2. ex 4403 20 11 10 4403 20 110 2 Trd av gran (Picea abies Karst.) eller ddelgran (Abies alba Mill.)
ex 4403 20 19 10 med en diameter storre dn 24 cm, och en lingd av minst
1,0m
3. ex 4403 20 19 10 4403 20 190 1 Obearbetat, bilat eller grovt sdgat trd av gran (Picea abies
Karst.) eller ddelgran (Abies alba Mill.), dven barkat eller befriat
fran splintved, med en diameter mindre dn 15 cm
4. ex 4403 20 19 10 4403 20 190 9 Annat trd av gran (Picea abies Karst.) eller ddelgran (Abies alba
Mill.)
5. ex 4403 20 31 10 4403 20 310 1 Trd av furu (Pinus sylvestris L) med en diameter av minst
ex 4403 20 39 10 15 cm och hogst 24 cm, och en lingd av minst 1,0 m
6. ex 4403 20 31 10 4403 20 310 2 Trd av furu (Pinus sylvestris L) med en diameter storre dn
ex 4403 20 39 10 24 cm, och en lingd av minst 1,0 m
7. ex 4403 20 39 10 4403 20 390 1 Obearbetat, bilat eller grovt sdgat trd av furu (Pinus sylvestris
L.), dven barkat eller befriat frn splintved, med en diameter
mindre 4n 15 cm
8. ex 4403 20 39 10 4403 20 390 9 Annat trd av furu (Pinus sylvestris L.)
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BILAGA 11

Mall for ansékan om kvottillstind (se artikel 10.1 i denna forordning)

1. Importdr (hamn, fullstdndig adress, land, moms-
registreringsnummer)

2.

Exportdr (namn, fullstandig adress, momsregistreringsnummer)

. Kontrakt/férkontrakt mellan importér och exportér (datum, refe-

rensnummer)

4. Deklarant/ombud i férekommande fall (namn och
fullsténdig adress)

5.

Tillstandsmyndighet som ansvarar fér ansékan (hamn, adress
och telefonnummer)

. Kvantitet i m® av de berérda produkterna enligt kontrakt/fér-

kontrakt

7. Varuslag

. Taricnummer

. Ovriga upplysningar

10. Sokandens paskrift

Datum/Ort

Underskrift Stampel (ej obligatoriskt)
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Bilaga till mall f6r ansékan om kvottillstind: forsikran enligt artikel 10.3 i denna férordning

Forsikran
Forsdkran av ... (deklarantens namn)
Undertecknad lamnar hirmed foljande forsakran:
I samband med min ansokan om kvottillstind av den [dd/mm/a3] atar jag mig att

1. avsitta de berorda produkterna for den foreskrivna bearbetningen inom ett ar frain det datum som tulldeklarationen
for 6vergdng till fri omsittning, med en detaljerad beskrivning av varorna och Taricnummer, godkinns av de behoriga
tullmyndigheterna,

2. fora och bevara ett lampligt register i den medlemsstat dar tillstdndet beviljades, sa att tillstindsmyndigheten kan utféra
alla de kontroller den anser nodvandiga for att sikerstilla att produkterna verkligen avsitts for den foreskrivna
bearbetningen,

3. gora det mojligt for tillstindsmyndigheten att till dess belatenhet i det berorda foretagets lokaler spara de berorda
produkterna genom hela bearbetningsprocessen,

4. meddela tillstindsmyndigheten alla faktorer som kan inverka pa tillstandet.

Jag intygar hirmed att innehallet i ovanstdende forsikran mig veterligen dr sant och korrekt och att ingen del av det ar
osann.

Ort/Datum Underskrift
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BILAGA 111

Korrigeringskoefficienter enligt artikel 11.2 i denna férordning

Korrigeringskoefficienterna enligt artikel 11.2 i denna forordning faststalls hirmed som foljer:

KN-nummer Korrigeringskoefficienter

44032011 0,90

4403 20 19 0,88

4403 20 31 0,88

4403 20 39 0,87
BILAGA IV

Sammanstillning av faktisk import enligt artikel 7.2 jimford med artikel 11.1 i denna forordning

Faktisk import av gran (£ av KN-nr 4403 20 11 [ Faktisk import av furu (£ av KN-nr 4403 20 31

Importrens och 4403 20 19) i m* under kvotperiod n-1 och 4403 20 39) i m’ under kvotperiod n-1

Importérens namn . .
momsregistreringsnummer




13.6.2012

Europeiska unionens officiella tidning

L 152/37

BILAGA V

Sammanstillning av faktisk import enligt artikel 18.2 jimférd med artikel 18.1 i denna forordning

Importdrens namn

Importdrens momsregistreringsnummer

Faktisk import av gran (£ av
KN-nr 4403 20 11 och 4403 20 19)
i m® under referensperioden ...

Faktisk import av furu (£ av
KN-nr 4403 20 31 och 4403 20 39)
i m’ under referensperioden ...
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